Prof. Dr. August Stahl

August Stahl 1934-ben sziiletett Mettlachban. Germanisztikat és romanisztikat tanult, majd
nyugdijazasaig az Saarbriickeni Egyetem Germanisztika Intézetének német irodalom professzora.
Kiemelt szerepe volt az itt 1étesitett Osztrak Irodalom és Kultara Kutatointézet megalapitasaban,
amely egyediil allo a tekintetben, hogy az egyetlen osztrak témaji szakkonyvtar Németorszagban.
Stahl professzor maig is a kutatdintézet munkatarsa maradt, szamos doktori és habilitacios értekezés

témavezetdje, biradloja. 1995-t6l a Nemzetkozi Rilke Tarsasag alelndke, majd 2004-2012 elndke.

Egyszerliségre valo torekvés, kitartds, tiirelem, és a 1étezd vildg fenntartasok nélkiil valo elfogadésa
- ezek a rilkei erények jellemzik Stahl professzor munkéssagat és emberekhez val6 viszonyat. Tobb
mint 10 éve, évrdl-évre visszatérd vendégoktatoként tidvozolhetjiik Budapesten. A Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem elkotelezett tamogatdja, aki az elmult idészakban mindvégig olyan
egyuttmiikodések kiépitésén faradozott, amelyek az intézmény tudomanyos megbecsiiltségét, az
oktatok kutatoi karrierjét segithetik. Kozremiikodésének koszonhetjiik, hogy a BTK Német Nyelv
¢és Irodalom tanszéke, annak oktatdi és hallgatdi négy éven keresztiil egy DAAD-GIP, intézeti
egylttmiikodés keretében gyarapithattak szakmai tudasukat, felkésziiltségiiket. Habilitacié és PhD-
fokozatszerzési elokészité tanulmanyutakra, akkreditacids partneri tandcsadasra, konyvadomanyok
¢s technikai eszk6zok beszerzésére nyilt igy modunk, mintegy 40 000 Euro értékben. A programban
6 oktatonk (4 habilitaciot el6készitd, 2 PhD fokozatszerzési kutatas), 2 konyvtarosunk, és 4 didkunk
vett részt. A GIP egyiittmiikddésnek kdszonhetden épiilt fel a tanszEék konyvtara, mind a kotetek
beszerzése, mind pedig a szakmai hattértandcsadéas Stahl professzor ur kezdeményezésére torténtek.
A saarbriickeni germanisztikai konyvtar masodpélddnyai a mai napig a KRE allomanyat

gyarapitjak.

August Stahlt a tudomanyos vilag a legismertebb és legelismertebb Rilke kutatok kozt jegyzi.
Munkéi elsOsorban a képiség ¢€és nyelvi megformalas kérdéseire koncentralnak, de az apro
részleteknek 1s jelentOséget tulajdonitd, példatlanul lelkiismeretes szovegolvasd olyan
tanulmanyokkal is megdrvendeztette kollégait, mint példaul az orosz ikonfestészet Rilkére
gyakorolt hatdsa - kiilonos tekintettel annak perspektivikus sajatossagaira. A Rilke lirdjaban
fellelhet6 konjunktiv igealakok egy angyalokkal benépesitett térben vald 1ét bizonyitékava valnak,
¢s egy-egy szokatlanul hasznalt irasjel lényegi értelmet nyer. Szovegmagyarazatai a vizsgalt
szovegeken joval tulmutatnak, a koltd életmiivére, személyiségére ¢&s irodalomtorténeti

jelentdségére vonatkoz6 tudnivalok paratlan kincsestarat mutatjak meg. A Rilke Tarsasag iiléseinek



tetOpontjat jelentik Stahl professzor eléadasai, ahol szerényen visszafogott, humoros, ugyanakkor
kritikus hangvételii megszodlalasai olyan részletekre iranyitjak a hallgatosag figyelmét, amelyeket a
gyors informaciofeldolgozashoz szokott szemek mar nem is észlelnek. Hasonldan 1ényeglatoak ¢és
meglepéek a Rilke Tarsasag folyoirataban, a Bldttern der Rilke-Gesellschaft hasabjain sorozatként
kozolt ,, Marginaliak”, amelyek az adott évben megjelent Rilke szovegkiaddsokat és Rilke
szakirodalmat veszik szamba. E semmihez sem mérhetd gazdagsagu, a rilkei életmii és a még
feldolgozatlan hagyaték lenyligoz6 ismeretérdl tantskodd beszamolok hosszu évek ota a Rilke

kutatas alapiranyait jelolik ki.

A nagy jelentéségii tudomanyos publikacioik koziil ehelyiitt csak parat van mod emliteni: a
,, Vokabeln der Not” und ,, Friichte der Trostung. Studien zur Bildlichkeit im Werke Rainer Maria
Rilkes cim{i doktori értekezést, és a hasonloképpen megkeriilhetetlen a két kotetes Rilke-
Kommentart, az 1978-ban irdédott Rilke Kommentar zum lyrischen Werk-t, valamint az egy évvel
késébb, 1979-ben publikalt Rilke-Kommentar zu den ,, Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge”,
zur erzdhlerischen Prosa, zu den essayistischen Schriften und zum dramatischen Werk-t. Szintén
August Stahl az 1996-ben megjelent 4 kotetes, paratlan értékii  kommentarokkal és
szovegmagyarazatokkal kiegészitett kritikai ¢letmiikiadds egyik szerkesztdje, az elbeszélések ¢€s a
Malte-regény kiilonkiadasanak kozreadoja. De neki koszonhetjilk olyan korabban nem ismert
szovegek felkutatasat és kiadasat is, mint Rilke Valerie von David-Rohnfeld-hez cimzett levelei és
naplobejegyzései, vagy a hagyaték feldolgozasa soran fellelt és az ¢letmiiben a nekik kijard helyre

emelt korai elbeszélések.

Mindezen megjelenéseket athatja személyiségének torékenységében is tiszteletet parancsold,
emberi esenddsége, szelid humora, a paratlanul gazdag tudas altal nyert alazata. A megjelent
tanulmanyok és eléadasok tantsaga szerint tanitéi a nagy vitazo, Erasmus von Rotterdam, Agoston-
rendi szerzetes, filozofus és teologus; Sebastian Brandt, elzaszi humanista, a divina satyra, az
emberi gyarlosagok, blinok és fondksagok végelathatatlan lajstromanak, a Bolondok hajojanak
szerzOje; a rendtarsaival apostoli szegénységben ¢és testvéri kozosségben €16 Assissi Szent Ferenc,
és legutobb Szent Agoston voltak. Bizton allithatjuk, a professzor ur végigjarta az emberi
megismerés agostoni fokozatait, az érzékelés €s a tudomany Iépcsdin at eljutva a valodi

bolcsességig, €16 bizonyitékaul annak a Szintén agostoni kitételnek, miszerint az ember eszes lélek.

A tiszteletbeli doktorra vald kinevezéshez szeretettel gratuldlunk és életére és munkajara Isten

aldasat kérjiik!



